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Le CANADA REPOND A L’INACTION DES ETATs-UNIS
EN CE QUI A TRAIT AUX PLUIES ACIDES

Aujourd'hui, le vice-premier ministre et secr&taire d'Ftat aux
Affaires ext€rieures, 1'honorable Allan J. MacEachen, et le ministre de
1'Environnement, 1'honorable Charles Caccia, ont exprimé officiellement le
profond désappointement du Canada 3 la suite de 1'annonce faite par
1'Administration américaine gue les efforts visant 3 combattre les pluies
acides se limiteraient a3 la recherche dans un avenir prévisible.

bans une note diplomatique remise 3 1'Administration américaine,
le Canada demande aux Etats-Unis d'expliguer camment ils entendent
respecter leurs obligations en ce qui concerne la pollution atmosph&rigue
transfronti®re. "“Nous demandons 3 nos amis de confirmer leur volontég,
conformément aux engagements d8ja donnss, d'accepter leur part de
responsabilités dans la protection de 1'environnement nord-am&ricain et de
s'orienter immSdiatement vers des programmes mutuellement acceptables
visant & lutter contre les pluies acides", a d&claré le vice-premier
ministre.

Au moins la moiti€ des pluies acides qui tombent au Canada vient
des Etats-Unis. M. MacEachen a ajout&: "Le Canada ne peut accepter gue
les Etats-Unis repoussent continuellement 1'adoption de mesures de
réduction efficaces et estime gu'en prenant cette décision, ils n'ont pas
Pleinement tenu compte de leurs engagements et ont fait fi des principes
contenus dans des accords bilatéraux visant & protéger 1'environnement
nord-américain. La mise sur pied de programmes de contrSle compl&mentaires
Sera retardée en raison de la position adopt&e par 1'Administration. M&me
Si les &missions d'anhydride sulfureux cessaient compl&tement au Canada,
celui-ci ne pourrait protSger seul son environnement."

Ry & -

&rl dl*l GC 195 7540-21-886-3758



M. MacEachen a rappelé l'assurance donnfe par le pré@sident Reagan
ad l'occasion de sa visite au Canada en 1981, selon laquelle les deux pays

devaient coopfrer pour contrdler la pollution atmosph&rigque Qqui ne connaft
pas de frontiére.

Ie ministre Caccia a souligng& gue le Canada avait dé&ja adopté€ des
programmes unilatéraux qui réduiront les &missions de 25 % d'ici 1990.
"Les gouvernements t&déral et provinciaux du Canada sont préts a
entreprendre un autre programme de r€duction des &missions qui, avec des
mesures de aépollution aux Etats-Unis, permettrait d'atteindre une
concentration cible pour les dépbts de sulfate humide de 20 kilogrammes par
hectare par annge (18 livres par acre par annge), niveau nécessaire pour
protéger les lacs et cours d'eau modéré&ment sensibles. Cette inaction a
d83)3 causé des damayes &normes dans les deux pays, et la situation ne
pourra qu'empirer avec chague nouveau délai", a déclar€ le Ministre.
"Cette détérioration a &t& &tablie de fagon claire et convaincante.”

Dans le Mémorandum déclaratif d'intention signé par le Canada et
les Etats-Unis il y a presque quatre ans, on reconnaissait dé€ja la gravit&
du probléme des pluies acides et la n&cessité urygente de ré&duire les
€missions afin de prot&ger l'environnement des dommages caus8s par la
pollution atmosphérique transfronti@re. Le Mémorandum s'appuie sur le
principe 21 de la DEclaration de Stockholm, qui indigue que les Etats ont
"le devoir de faire en sorte gue les activit&s exercBes dans les limites de
leur juridiction ou sous leur contr8le ne causant pas de dommage 3
1'environnement dans d'autres Etats ou dans des ré&gions ne relevant
d'aucune juridiction nationale". Il est aussi conforme aux obligations
contractées par le Canada et les Etats-Unis aux termes de la Convention de
1979 sur la pollution atmosph&rigue transfronti®re a longue distance, de la
Camission €conamique pour l'bBurope. Cet engagement pris de longue date
par les deux parties de ne pas causer de dommage a l'environnement de
1'autre pays est &galement ench8ssg€ dans le Trait€& de 1909 relatif aux eaux
limitrophes et dans 1'Accord de 1978 relatif 3 la qualité de l'eau dans les
Grands Lacs., “Campte tenu de ces engagements, le Canada espfSrait yue des
mesures de contrSle pourraient €tre prises a brdve &ch8ance, a déclargé M.
MacEachen. C'est pournguoi nous déplorons profond€ment le fait que rien
dans les déclarations de 1'Administration n'indigue que l1'on donnera suite
d ces pramesses. Les pluies acides constituent une grave menace a moins
que les deux pays ne reéduisent leurs &missions &8s 3 présent.”

Un a d8ja effectué plus de 3 000 €tudes scientifiques sur les
pluies acides. I[e ygyouvernement canadien croit fermement gue les preuves
dg€)a accumulges par des oryanismes scientifigues prestigieux en Am@rique du
Nord et en Europe sont suffisantes pour justifier la mise en oeuvre de
programmes de ocontrSle. M. Caccia a déclarg&: "D'autres &tudes
scientifiques devraient &tre entreprises dans le cadre d'un proyramme
visant 3 évaluer et a am8liorer les efforts de dépollution, mais elles ne
doivent pas se substituer & ces efforts".
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A 1'instar du Canada, 1'Allemagne, la Finlande, la Suede, la
Norve@ge, le Danemark, la France, l'Autriche et la Suisse ont tous convenu
d'adopter des programmes pour ré&duire les &missions d'anhydride sulfureux,
en se basant sur la masse de donn&es scientifiques disponibles. Ia
politique amfricaine ne pr&voit aucun programme de contrdle. Dans sa note
diplomatique, le Canada exprime ses vifs reyrets devant cette absence de

progrés.
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